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Les anunciamos al que existe desde el principio, a
quien hemos visto y oido. Lo vimos con nuestros
propios ojos y lo tocamos con nuestras propias manos.
El es la Palabra de vida.

1 JUAN L1



PREFACIO

La gran aventura
de cierto tipo de investigacion

ientras investigaba la informacién contenida en este libro,

mi badsqueda de las historias de los doce apéstoles me llevé a
muchas bibliotecas famosas, como las de Jerusalén, Roma y el Museo
Britdnico en Londres. Durante afios pedi prestado o compré cada
libro que encontré sobre el tema de los doce apéstoles. No caben en
un estante de un metro y medio.

Viajé tres veces a la isla de Patmos y a los lugares donde se encon-
traban las siete iglesias del libro de Apocalipsis. Dediqué un dia entero
(sin fruto) al ascenso hacia las altas y nevadas montafas del Libano,
por entre los famosos cedros y otros sitios, para verificar un rumor de
que San Judas habia sido originalmente enterrado en alguna pequena
aldea libanesa en las cercanfas. No habfa sido asi.

He visitado personalmente muchos de los sepulcros que, segin
la tradicién, contienen los huesos de los Doce; no es que considere
que tengan algdn valor espiritual, sino que deseaba averiguar, en mi
condicién de historiador, cémo habian llegado al lugar donde se
encuentran, con la expectativa de hallar en esos sitios tradiciones que
no hubieran sido incluidas en los libros de historia. Esta basqueda
me llevé desde Alemania a Italia, a Grecia y a casi todos los paises
del Medio Oriente.

Con gran gentileza, el Vaticano me extendié un permiso para
tomar fotografias en todas las iglesias de Roma y de cualquier lugar
de Italia. Partes de los restos de los cuerpos de algunos de los apdstoles
estdn preservados en esa tierra histérica.

El asombroso descenso a los profundos subsuelos de la Basilica de
San Pedro para fotografiar los huesos del apdstol Pedro, que descan-
san en un antiguo cementerio pagano de Roma, fue una experiencia
especialmente memorable. ;Sin haberlo visto es imposible imaginar
un templo tan grande y sélido como el de San Pedro asentado con
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EN BUSCA DE LOS DOCE APOSTOLES

firmeza sobre un cementerio lleno de tumbas familiares bellamente
preservadas cuya antigiiedad se remonta al siglo I antes de Cristo!

Fui en siete oportunidades a Petra, en Jordania, y tres veces a
Antioquia, en Turquia. También visité Babilonia e hice cuatro viajes
a Irdn investigando la historia de las misiones de los apdstoles en
esos lugares.

Por supuesto, tuve algunas desilusiones. Por ejemplo, hasta la fecha
no se han encontrado los restos de Juan en ningin lugar. Entré en su
tumba en Efeso hace muchos afios. Después de siglos de descuido,
recientemente las autoridades sellaron la tumba y la cubrieron con
un piso de mdrmol. Aunque el cuerpo de Juan haya desaparecido,
se cree que existen partes de los restos de todos los demds apéstoles,
y yo los he visto.

Los visitantes a las tierras biblicas pasan con frecuencia a pocos
metros de auténticas reliquias de los apdstoles, sin enterarse de ello.
Yo habfa realizado veintiséis viajes a Jerusalén antes de enterarme que
la cabeza de Jacobo el Mayor y varios huesos de los brazos de Jacobo
el Justo, ademds de una parte de la calavera de Juan el Bautista, son
veneradas en dos templos de esa ciudad. Y debo anadir que hay
fuentes histéricas fuertes que confirman su autenticidad.

Sin embargo, este libro no es una obra sobre huesos. Es un libro
acerca de personas vivas a las que Pablo describié como los funda-
dores de las iglesias (ver Efesios 2:19-20). Nos interesamos en los
huesos de los apdstoles porque podrian ser indicadores de los lugares
donde los Doce llevaron adelante su ministerio o de los sitios donde
sufrieron el martirio.

Permitame ahora encarar frontalmente la tipica actitud protestante
de escepticismo en lo que concierne a los restos apostélicos en iglesias
y ermitas. Solfa pensar que las asi llamadas “reliquias” eran fraudes
piadosos, resultado de la religiosidad ferviente y supersticiosa de la
Edad Media. Quizds algunas lo sean, pero después de que uno se acerca
a todo este asunto con una perspectiva escéptica, y luego, con cierta
renuencia, se ve forzado a reconocer la alta posibilidad de su autentici-
dad; se transforma en una experiencia enervante pero conmovedora.
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LA GRAN AVENTURA DE CIERTO TIPO DE INVESTIGACION

Supongo que la prictica de venerar los huesos apostélicos resulta
repugnante para quien, en su condicién de cristiano evangélico, no
encuentra mérito celestial alguno en el acto de orar ante el sarcéfago
en el que descansan estos restos. Ademds, a una mente literal no le
produce ningtin placer contemplar los ornamentos brillantes y sin
gusto que habitualmente engalanan a estos relicarios.

Pero cuanto mds lee uno la historia de los apéstoles, y el destino
de sus reliquias, y cuanto mds se interioriza en la historia y en lo que
(para nosotros) resultan conductas extrafias de nuestros ancestros
cristianos en la era prenicena y post nicena, tanto mds coherente se

torna la preservacién cuidadosa de las

reliquias apostélicas. Para muchos de
., i Para muchos de

aquellos que vivian en esa época y no
, Do nuestros antepasados
tenfan acceso a la lectura, juna reliquia o )
1. ., , . cristianos que no tenian
apostdlica constitufa un estimulo visual

ala fel

Digamos claramente que este libro

acceso a la lectura, una
reliquia apostélica era un

.., estimulo visual de la fe.
es una aventura en la erudicién, no

en el dogmatismo. Soy absolutamente
consciente de que es imposible ofrecer pruebas indiscutibles de cada
detalle que aqui he registrado. Pero cuando un investigador compara
entre s{ una gran cantidad de fuentes, cuando ¢l mismo visita los
lugares que menciona, y cuando descubre nueva documentacién que
no se halla en los libros, o que no se encuentra cominmente, enton-
ces adquiere la “sensacién” de que algo es probable o posible.

Este libro ha sido el resultado de un esfuerzo cada vez mds amo-
roso. A medida que avanzaban los afios me senti cada vez mds com-
prometido emocionalmente. En varias ocasiones, durante la laboriosa
investigacion, los viajes dificiles, y la interminable tarea de escribir
y reescribir, he tenido oportunidad de intercambiar opiniones con
estudiosos que han escrito sobre alguno de los apdstoles, y he encon-
trado no sélo una amable disposicién a analizar mis conclusiones,
sino también a aceptarlas en reemplazo de aquellas que habian sos-
tenido hasta entonces.
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:De qué manera puedo expresar una palabra adecuada de recono-
cimiento hacia tantas personas que fueron tan amables colaborando
conmigo, y sin las cuales no habrfa podido completar esta investi-
gacién? La sefiora Pitzer, mi secretaria, tomd este proyecto como
propio y lo preservé de peores errores de los que todavia pueda tener.
Mis alumnos de California Graduate School of Theology en Glen-
dale, California, colaboraron, y en el libro aparecen con frecuencia
citas de sus investigaciones. Puedo decir lo mismo del matrimonio
Schonborn, y de la doctora Miriam Lamb, jefa de investigacién en
nuestro Centro para Estudios Norteamericanos. La sefiora Florence
Stonebraker, Betty Davids y Richard Chase colaboraron, y la traduc-
cién del italiano la realizé la sefiora Marie Placido.

En Jerusalén, las bibliotecas de la American School of Oriental
Research, la iglesia copta, el Patriarcado de los armenios (Iglesia de
San Jacobo), la Ecole Biblique de los Dominicos fueron muy gene-
rosos al poner sus archivos a disposicién del estudio. En Roma, la
colaboracién total de monsefior Falani permiti4 abrir muchas puertas
que estaban cerradas. Cudn amables fueron ellos, lo mismo que
muchos otros!

Por supuesto, si existiera errores, no son de ellos, sino mios. Es de
esperar que, si existe algin error atroz, un lector amable me escribird
al respecto, a fin de corregir el dato en futuras ediciones.

Una ultima palabra acerca del estilo de este libro: en un primer
momento pensé en orientarlo hacia los estudiosos, anotando en deta-
lle la documentacién de cada fuente mencionada. Pero ese procedi-
miento da como resultado un libro tan denso que temia que pocas
personas lo leyeran. Para mi desdnimo, comprobé que la mayoria de
los estudiosos “criticos” prdcticamente no se interesa por la historia
post biblica de los apdstoles.

Entonces pensé en escribir el libro en forma de narracién, con
pocas citas y escasa consideracién de las fuentes. Pero en ese caso, los
estudiosos pasarfan el libro por alto, por considerarlo carente de fun-
damentos y de interés hacia los asuntos de la historia y de la critica.

En mi condicién de pastor principal de una iglesia activa, evalué
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la posibilidad de escribir para pastores. Estos ministros podrian apre-
ciar una ayuda para una serie de sermones sobre los apdstoles, que
podrian resultar atractivos para las personas a las que todos estamos
intentando persuadir para que asistan a la iglesia. No he abandonado
por completo este enfoque, pero no me dediqué a sermonear.

Hasta se me ocurrid que una novela histérica podia ser un formato
viable. Pero tiendo a pensar como historiador y como predicador, y
me falta imaginacién para escribir una novela. Ademds, lo que este
libro tiene para ofrecer es andlisis, hechos y, asf lo espero, verdad.

De modo que finalmente el libro se presenta como una inter-
pretacién o un andlisis critico de cada parte de conocimiento que
encuentro sobre el tema de los doce apéstoles. En gran medida lo
escribi para adquirir yo mismo familiaridad con los apéstoles, com-
partir ese conocimiento, obtener algunas conclusiones y compartirlas
con el mayor ndmero posible de personas: estudiosos, miembros de
iglesia, jévenes, historiadores, pastores y todos aquellos que, como
yo, sienten la necesidad de encontrar maneras de hacer que la era
apostdlica se vuelva mds viva para nosotros en la actualidad.

Deseo sinceramente que el lector lo encuentre tan interesante e
inspirador al leerlo como yo lo encontré al escribirlo.

WiLLIAM STEUART MCBIRNIE
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Introduccién

L

o que sigue en este libro es lo que puede conocerse a partir de un
estudio exhaustivo y critico de la informacién biblica, histérica

y tradicional acerca de los apdstoles. El autor ha procurado reducir

lo legendario a lo probable o posible, respaldindolo con los datos

histéricos conocidos acerca del estado del mundo en el primer siglo

y los documentos subsiguientes de la historia de la iglesia, la historia

local y los escritos no religiosos relevantes.

Hay mucha mds informacién disponible sobre los apdstoles de la

que un estudiante casual podria imaginar. Hace diez anos desarrollé
una monografia titulada What Became of the Twelve Apostles? [;Qué fue de
los doce apéstoles?] Se distribuyeron diez mil copias. En esa publicacion

hice las siguientes observaciones:

Algin dia, un investigador critico deberfa dar una buena
mirada al caudal de leyenda que nos llega desde los prime-
ros afios medievales, y aun desde los tltimos dfas del imperio
romano. Serfa necesario tratar de separar el embrién histérico
del matorral de fantasias que uno encuentra en esos relatos. En
otras palabras, es necesaria una critica mds seria de las leyendas
medievales, y esa misma critica deberfa aplicarse a la historia
de la iglesia primitiva.

Me desilusionan los escritos de los historiadores contem-
pordneos de la iglesia que pasan por alto la etapa de la iglesia
primitiva y dicen de ella lo que ya se ha dicho en cientos de
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libros sobre la historia de la iglesia que han sido publicados en
los dltimos cuatro siglos. {Ha pasado tanto tiempo desde que vi
algin dato nuevo acerca de la era apostélica y la era de los pri-
meros padres en algtin libro sobre la historia de la iglesia que me
sorprenderfa enormemente si encontrara alguno! Pero quizds
alguien algin dia encuentre una base probable de la verdad en
medio de la leyenda; y mds adn, tal vez con el descubrimiento
de nuevos manuscritos estemos en condiciones de armar una
historia mds cabal que la que tenemos ahora.

Como son pocos los que se han ocupado de producir un estudio
critico acerca de los Doce, he sentido el desafio de hacerlo, en bene-
ficio del interés renovado en la iglesia apostélica.

La fuente de nuestro material en aquella primera publicacién
estaba, en general, al alcance de cualquiera que se tomara el trabajo
de consultar los libros cldsicos sobre el tema, tales como historias de la
iglesia, literatura de sermones, enciclopedias, etc., ademds de realizar
observaciones en algunos viajes a Roma, a Atenas y a la Tierra Santa.
Pero aquel libro resulté lamentablemente limitado, incompleto y
penosamente carente de investigacién original.

Visité Medio Oriente veintisiete veces y luego dediqué diez afios
a la investigacién, lo cual arrojé mucha luz sobre la vida de los doce
ap6stoles. Buena parte de las percepciones me llegaron en pequenas
porciones, un poco aqui, un poco alld. No habia considerado la
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posibilidad de escribir un libro a continuacién de la monografia, pero
la importancia y el volumen del material que reunf en las sucesivas
visitas a los lugares de ministerio y de muerte de los apdstoles, ademds
de sus tumbas o lugares de entierro, han fortalecido mi conviccién
de que debia ofrecer este estudio ampliado.

Aqui, en este libro, estd integrada la informacién relativa a la
historia de los apéstoles.

Ningtin investigador se atreverfa a sugerir que cualquier cosa que
haya escrito es la dltima palabra sobre algtin tema, ni que sus escritos
sean la historia completa. Sin embargo, estas son las metas hacia las
cuales nos hemos movido.

Percihiendo la era apostdlica
Hay varias ideas que el lector debe tener presente constantemente a
medida que avance a lo largo de los capitulos.

Los cristianos primitivos no escribian historia como tal.
El interés en los apdstoles aumenta y disminuye en distintos momen-
tos de la historia cristiana. Por ese motivo, en algunas épocas hay mds

informacién disponible que en otras.

S Se hacen descubrimientos histéricos, y

Al principio de la era . ., .
o . luego la informacién duerme en libros
apostélica, los propios . ,
) agotados hasta que renace el interés en
apostoles y sus
. otro momento y la saca nuevamente a
seguidores estaban
S - g la luz.
emasiado ocupados .. "
oeup Al principio de la era apostdlica, los

en hacer historia como . , .
| propios apdstoles y sus seguidores esta-
ara molestarse en ) .
P o ban demasiado ocupados en hacer his-
escribirla. Por lo tanto, . .
. toria como para molestarse en escribirla.
los registros son .
. Por lo tanto, los registros son fragmen-
fragmentarios. . ., ,
tarios. Mds aun, hasta la época de los

padres prenicenos, la historia no se escri-
bfa como tal. Ni siquiera el libro de los Hechos, escrito por Lucas,
era una obra de historia general, sino un documento polémico con el
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INTRODUCCION

propésito de mostrar el surgir del movimiento cristiano gentil desde
su matriz judfa, con la autoridad y aprobacién divina.

iSin duda Lucas querfa defender y legitimar el ministerio de Pablo,
su mentor! Los temas, los actos del Espiritu Santo, la inclusién de los
gentiles en la redencién de Dios, la gradual disminucién del papel de
los judios en las iglesias, la universalidad del cristianismo eran todas
preocupaciones de Lucas. {Probablemente ni se imaginé que estaba
escribiendo la principal fuente de historia de la iglesia! Por lo tanto,
para un historiador de la iglesia primitiva, Lucas es a la vez la fuente
grata de la mayoria de su conocimiento, y la razén de su desespera-

cién ante lo fragmentario de su naturaleza.

Hubo periodos de silencio en la historia cristiana primitiva.

Después de Lucas y de los otros escritores biblicos (en particular
Pablo, quien nos dejé una cantidad considerable de informacién
sobre la actividad apostélica temprana), hay periodos de silencio. Es
como si el movimiento cristiano hubiera entrado en un tinel, activo,
pero por un tiempo invisible.

Esto no es tan extrafio como podria parecer. En primer lugar, los
cristianos primitivos no tenfan la sensacién de estar construyendo un
movimiento para todos los tiempos. Desde su perspectiva, bien podria
ocurrir que el regreso de Cristo tuviera lugar durante su generacién.
Hablaban de ello con frecuencia, de modo que posiblemente estaban
cada dia a la expectativa del regreso de Cristo . . . al comienzo.

Puede verificarlo estudiando cuidadosamente la diferencia en el
tono entre Primera y Segunda Tesalonicenses. En la primera carta,
Pablo parece meditar largamente sobre la inminencia de la Segunda
Venida. En la segunda carta, reprende a aquellos que estin demasiado
ansiosos, y les recuerda acerca de ciertos acontecimientos que deben
preceder o acompafar a la Segunda Venida.

Es como si hubiera evaluado la enorme tarea de evangelismo mun-
dial y se hubiera percatado de que se prolongarfa mds de una genera-
cién. No es que Pablo hubiera perdido su fe en la Segunda Venida,
sino que equilibraba su fe con su sentido prdctico. En todo caso, lo
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cierto es que el movimiento cristiano primitivo estaba en un tinel y
fuera de la vista, en lo que respecta al registro de la historia. Estaban
haciendo, no escribiendo.

Los apdstoles no fueron considerados por los cristianos primitivos como
materia de biografias.

Nosotros consideramos a los doce apéstoles como fundadores de igle-
sias, pero al comienzo los cristianos primitivos vefan a los Doce como
lideres, como hermanos y como amigos entrafiablemente amados.
Debié transcurrir un tiempo hasta que sus descendientes espiritua-
les consideraran a los apéstoles como padres del movimiento global

de la iglesia. Al principio su autoridad

. residia en la uncién del Espiritu Santo,
Nosotros consideramos

a los doce apostoles
como fundadores de

no en las declaraciones ex cathedra sobre
doctrina.

o Es verdad que el primer concilio
|g|e§|as, pero al de apdstoles en Jerusalén produjo una
colm |lenzo |o§ . declaracién autoritaria concerniente a la
cr|'st|a nos primitivos admisién en el movimiento cristiano de
v'e|an @ los Doce como gentiles convertidos. Sin embargo,
lideres, como esa decisién no parecia tener la autori-
her.manos yeomo dad eclesial que hoy le asignamos. En
AmIeos. realidad, podrfamos desear que hubieran

realizado mds pronunciamientos de ese
cardcter; por ejemplo sobre la herejia, sobre las formas de gobierno
eclesial, sobre asuntos sociales, etc. Sin embargo, no hubo mucho
mds que los apdstoles produjeran en forma colectiva. Simplemente se
dedicaron a proclamar en forma individual lo que habian escuchado
decir a Jesucristo.

A medida que se dirigfan hacia diversos lugares del mundo, sin
duda llevaban consigo la autoridad de su apostolado, pero ellos no
eran la iglesia. Fundaron congregaciones que eran iglesias. En aque-
lla época el eclesiasticismo que aparecié mds tarde en formas suma-
mente organizadas y autoritarias era précticamente desconocido. Los
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ap6stoles eran evangelistas y pastores, no funcionarios eclesidsticos.
Sus historias son las historias de evangelistas, no de clérigos. La histo-
ria no se ocupa de los evangelistas en la proporcién que lo hace de las
autoridades. Por lo tanto, conocemos poco acerca de sus trayectorias
antes o después de la dispersién de la iglesia en Jerusalén en 69 d.C.,
fecha en la cual la mayorfa de ellos habia salido de Jerusalén para
llevar adelante su misién y muchos de ellos habian muerto.

La historia secular ignord en gran medida al cristianismo durante los
primeros siglos.

Casi toda la historia de los primeros siglos de la era cristiana que se ha
conservado hasta hoy es de cardcter secular, militar o politica. Josefo
no presté demasiada atencién al cristianismo, aunque menciona la
muerte de Jacobo. La historia romana, con excepcién de los escritos
de Plinio el Joven, casi no tomé nota del cristianismo hasta mucho
después de la era apostélica. Son hombres de la iglesia, como Eusebio
y Egesipo, quienes nos dan mds detalles de los viajes y de la historia
de los Doce.

Salvo algunas excepciones, los primeros cristianos eran personas
de condicién humilde. ;Quién escribe la historia de los humildes? Por
lo tanto, tenemos muy poca informacidn acerca del cristianismo en
general en los documentos de la historia secular, con excepcién de la
valiosa informacién acerca del mundo en el que vivian los apéstoles.
El lector promedio, sin embargo, se sorprenderia de cudnto conoci-
miento se dispone de la historia de esa época. Ya se conoce bien la
historia romana, y los arquedlogos vuelcan a diario mds informacién
a partir de las excavaciones que sacan a la luz objetos de aquella
extraordinaria época.

Para el estudiante 4vido de los asuntos romanos, el mundo de los
apdstoles puede resultarle tan familiar como el mundo de cien afios
atrds. Esto no nos revela la historia completa de cada apéstol, pero
sin duda nos transmite aquello que era posible y aun probable, como
también lo que era improbable o imposible.

Durante la era apostélica el mundo romano era un dmbito
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relativamente seguro, cuyos ciudadanos viajaban extensamente y
con frecuencia. En la Carta a los Romanos, escrita por Pablo mien-
tras estaba en Corinto, leemos muchos nombres de las personas que
conocia en Roma, una ciudad que hasta ese momento no habfa visi-
tado. Lea los viajes de Cicerdn, sesenta afios antes de Cristo. Recuerde
las invasiones romanas de César a Britania, cinco décadas antes del
nacimiento de Jesus, y las de Claudio en 42 d.C.

El Imperio Romano era una familia de naciones con un idioma
comun, bajo la proteccién de un solo gobierno, con caminos que
conducfan a cualquier lugar desde Britania a Africa, desde lo que
ahora es Rusia a Francia, de la India a

Espafia. En Romanos Pablo expresé el

Durante la era deseo de evangelizar Espafia, que habia
apostélica el mundo sido conquistada por Roma mucho antes
romano era un ambito  de que César la invadiera en 44 a.C.

relativamente seguro, En la era de los apdstoles, habia una
cuyos ciudadanos vasta region aguarddndolos, civilizada,

viajaban extensamente  ypida, y vinculada por el transporte y
y con frecuencia. por la lengua. En ese enorme escenario,
y mds alld de él, podemos visualizar con

facilidad el trabajo de amplio alcance
que hicieron los apéstoles. Sin embargo, los historiadores romanos
ignoraron al cristianismo en sus primeros tiempos.

La “biisqueda de los Doce” fue, al principio, politica o eclesidstica.

Mucho después de la era apostélica, surgié un conflicto entre el
sector romano y el sector griego del cristianismo en cuanto a lo que
llamaban la “Primacfa.” El Papa la reclamé para si y lo mismo hizo el
lider de las iglesias orientales. Un asunto, por ejemplo, era el del arte
cristiano. El grupo romano usaba imdgenes tridimensionales (esta-
tuas, etc.) como objetos de veneracién religiosa. Los griegos orientales
preferfan iconos: imdgenes bidimensionales. Habia otras diferencias,
entre ellas el traslado de la capital del imperio romano de Roma a
Bizancio, que era principalmente una lucha del poder politico que
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condujo al gran cisma que dividi al cristianismo oriental y occiden-
tal, en forma paralela a la divisién del Imperio Romano.

En ese momento, y atn antes, a medida que se profundizaba el
cisma, ambas partes buscaron la identificacién apostélica con sus
respectivas instituciones religiosas.

Por ese motivo se realizé una exhaustiva busqueda de las reli-
quias de los apéstoles. El emperador Constantino queria construir en
Constantinopla lo que ¢l llamé “La Iglesia de los Doce Apéstoles.” Su
intencién era albergar alli los restos de los apéstoles (huesos o frag-
mentos de sus cuerpos). Tuvo éxito en lo que respecta a Andrés, Lucas
y Timoteo. (Estos dos tltimos, aunque no pertenecian a los Doce,
eran muy cercanos a ellos.) Aparentemente Constantino consideré
que debia dejar los huesos de Pablo y de Pedro en Roma, aunque es
posible que haya tenido planes para los huesos de Pedro.'

Construyé con entusiasmo una basilica en Roma en honor a los
huesos de Pablo. Pero se podria especular que la Iglesia de Roma
era reticente a desprenderse de los huesos de Pedro. Aparentemente
Constantino no insistié en el asunto, pero construyé un templo
en el lugar donde descansaban los restos del apéstol, tal vez con la
expectativa de poder trasladar luego su cuerpo a Constantinopla. De
todas maneras, no vivié lo suficiente como para reunir las reliquias
de los apéstoles para su Iglesia de los Doce Apdstoles. Ese templo
quedd vacio, con excepcién de su propia tumba. (;Se cuenta con
alguna evidencia de que su propésito era colocar los restos de los
ap6stoles alrededor de su propio mausoleo, en doce nichos, dejando
a su cuerpo en el centro como “El Decimotercer Apéstol™) Eusebio
relata la historia en “Los Ultimos Dias de Constantino”:

El emperador consagré todos estos edificios con el anhelo de
perpetuar la memoria de los apéstoles de nuestro Salvador ante
los hombres. Sin embargo, tenfa otro motivo para erigir este
edificio (es decir, La Iglesia de los Apéstoles en Constantino-
pla), una razén al principio no conocida, pero que luego se hizo
evidente para todos. En efecto, habia elegido un lugar para si
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mismo, antes de su muerte, anticipando con extraordinario
fervor de fe que su cuerpo compartirfa el honor con los apds-
toles, y que, aun después de su muerte, al igual que ellos, serfa
objeto de la veneracién que se les rendirfa en este lugar, y con
esa intencién convocaba a los hombres a reunirse para adorar
ante el altar que habia colocado en el centro.

De acuerdo con esto hizo que se colocaran doce atatides en
este templo, como pilares sagrados en homenaje y memoria
del grupo apostdlico, en medio de los cuales colocé su propio
atadd con seis a cada lado. De esta manera, como ya dije, habfa
provisto con prudente antelacién un lugar honorable para el
descanso de su propio cuerpo después de la muerte, y habiendo
tomado en secreto esta decisién mucho antes, ahora consa-
graba el templo a los apédstoles, convencido que este tributo a
su memoria darfa una gran ventaja a su propia alma. Dios no
lo desilusioné respecto a lo que tan ardientemente esperaba y
deseaba.?

Al hacer planes para la Iglesia de los Apéstoles, Constantino
habifa sofiado con la posibilidad de descansar alli para siempre
rodeado por los Doce, y no ser él tan s6lo uno de ellos, sino un
simbolo y quizd un sustituto de su lider. Durante los meses de
construccién del templo, sus enviados habfan estado atareados
en Palestina recolectando supuestas reliquias de los apdstoles
y de sus compaifieros, para ser colocadas en el templo, cerca de
su féretro, aguardando la resurreccién general.’?

Robert M. Grant describié los tltimos dias de Constantino en su
libro Augustus to Constantine: The Thrust of the Christian Movement
into the Roman World [De Augusto a Constantino: El avance del movi-
miento cristiano en el mundo romano]:

En la Pascua de 337 d.C., el emperador dedicé la Iglesia de
los Santos Apédstoles en Constantinopla, pero muy poco des-
pués le sobrevino una dolencia fatal. Concurrié en vano a los
bafos termales de Helendpolis, y luego procedié a confesar sus
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pecados en la Iglesia de los Mdrtires. Prepard su testamento
en Ancyrona, cerca de Nicomedia, y legé el imperio a sus tres
hijos; y en presencia de un grupo de obispos del lugar, fue
bautizado por aquel obispo con el que habia batallado con
frecuencia: Eusebio de Nicomedia. Confié su testamento a este
prelado, ademds de la instruccién de entregdrselo a Constancio,
César de oriente. Ataviado con una tinica blanca, propia de un
nedfito, Constantino murid en Pentecostés, el 22 de mayo.

... Alallegada de Constancio, el féretro fue trasladado a la
Iglesia de los Santos Apéstoles y ubicado entre los sarcéfagos
dedicados a los Doce. En presencia de una enorme multitud,
los obispos llevaron a cabo un esmerado funeral con una euca-
ristia de réquiem.

... Sin embargo, su cuerpo no descansé en un mausoleo
flaviano ni con alguno de los grandes emperadores paganos que
lo precedieron, sino, por su propia eleccidn, entre los monu-
mentos de los doce apéstoles.*

El proyecto fue iniciado pero no se completé. Sin embargo, es
cierto que s7 se hizo una busqueda para encontrar los restos de los
ap6stoles, y esta biisqueda oficial posiblemente fue la causa que pre-
cipité la realizacidn del inventario de los restos o reliquias aposté-
licas.

Después de esta fecha, surgi6 la prictica de venerar las reliquias. La
admiracién supersticiosa que provocaban esas reliquias fue exage-
rada. Los restos de los apdstoles y los de otros “santos,” y las diversas
reliquias sagradas tales como los fragmentos de “la verdadera cruz”
se convirtieron en objetos de gran demanda. Se decifa que habian
ocurrido sanidades con sélo tocar o besar esas reliquias y, natural-
mente, adquirieron gran valor para la iglesia y para los gobiernos en
la Edad Media.

En cuanto al conocimiento de la vida de los apdstoles, esta bus-
queda de reliquias fue de ayuda, pero también perjudicé a la verda-
dera historia. Las reliquias mds importantes, entre ellas los restos de
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los apéstoles, nos dan indicio de los lugares donde murieron y fueron
enterrados y, en consecuencia, por asociacién o por tradicién, indican
el emplazamiento de sus ministerios. Tal vez en los préximos capi-
tulos habremos rastreado con éxito la historia de alguna de aquellas
reliquias o restos apostdlicos, hasta su ubicacién actual.

Por otro lado, debemos reconocer que quizds algunas de esas reli-
quias no sean auténticas, ya que las ilusiones o los errores pudieron
haber guiado equivocadamente a los creyentes devotos de otras épocas
menos analiticas que la nuestra. Ademds, sin duda influyé el hecho
de que el prestigio de la iglesia, la supremacia politica y, a menudo,
mucho dinero estaban comprometidos en la tarea de obtener lo que
se consideraba como reliquias apostdlicas genuinas.

Los partidarios del este y del oeste durante el gran cisma de la
iglesia sin duda procuraban aprovechar su posesién de las reliquias
como prueba de la bendicién de los apéstoles y de Dios sobre ellos,
dando testimonio del hecho de que e//os tenfan las reliquias originales
y, con frecuencia, milagrosas en su exclusiva posesién.

Afortunadamente esa competencia fue perdiendo fuerza a lo largo
de los siglos. En tiempos recientes, el Papa Pablo VI devolvié a Gre-
cia la cabeza de San Andrés, para que fuera albergada en una nueva
iglesia construida en el lugar de su martirio en Patras, Grecia, bajo la
custodia de la Iglesia Ortodoxa Griega. Este fue un gesto altamente
conciliatorio de parte del Papa, ya que al haber sido martirizado en
Grecia, San Andrés es de sumo valor para la iglesia griega. Dismi-
nuye el nimero de reliquias apostélicas conservadas en Roma, pero
aumenta enormemente las posibilidades de unidad entre Roma y
Atenas, cualquiera sea el valor que le asignen aquellos que estdn
involucrados.

Si uno puede atravesar el laberinto de la historia de las reliquias y
rastrear los hechos reales hasta llegar a la tradicién apostélica genuina
en los lugares en los que fueron martirizados y enterrados, tendremos
una esperanza firme de que esto nos allane el camino para confirmar
y aun recibir mds luz sobre la historia del trabajo apostélico. Esto es
lo que intentamos hacer hasta donde nos fue posible. Reconocemos
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que la tarea y sus resultados estdn disponibles para la interpretacién
y para la critica académica.

Ahora entendemos mejor las motivaciones de los apdstoles.

Hay una gran verdad acerca de los apdstoles que es irrefutable. Ha
sido fortalecida por cada fragmento de tradicién y de historia que
hemos tenido la oportunidad de estudiar. La verdad es que la mayoria
de los apdstoles tomé seriamente la gran comisién de Jesus (regis-
trada en Mateo 28) y sali6 a evangelizar a las naciones con el mensaje
cristiano “en toda Judea y Samaria, y hasta los confines de la tierra.”
La historia de los apdstoles es principalmente la historia de la evange-

lizacién en la iglesia primitiva.

Ellos dejaron un ejemplo inconfun-
Para llegar a ser un

dible e inquebrantable para todos los . .
o o apostol de Jesus, una
cristianos que siguieron. Desafiaron por )
. . persona debia haber
igual a reyes y a plebeyos. No se convir- )
: o . . estado con él por largo
tieron en clérigos asalariados, sino que . .
) . tiempo, presenciando
a menudo trabajaron con sus propias .
sus ensefianzas.

manos para sostenerse, para que por

todos los medios a su alcance pudieran
compartir las buenas noticias de Jests. La mayoria de ellos, como
Pablo, procuraba predicar a Cristo “donde Cristo no sea conocido,
para no edificar sobre fundamento ajeno.”

Habia una estrategia apostilica para la mision.

La vida de los apéstoles, especialmente la de Pablo, pone de mani-
fiesto un concepto inusual y brillante para la estrategia misionera.
Siempre se dirigfan en primer lugar a las grandes ciudades ubica-
das sobre las rutas comerciales. Desde esos centros sus discipulos y
convertidos viajaban hacia los pueblos del interior y alli fundaban
iglesias que a su vez fundaban otras después. Los apdstoles conocian
la clave de las ubicaciones estratégicas y la importancia de delegar
responsabilidad a otros, y de esta manera se multiplicaban de una
manera mds rdpida que algunos de los emprendimientos misioneros
modernos.
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Los apdstoles eran homhres de iglesias
Sobre todas las cosas establecian congregaciones. Parte de la evangeli-
zacién moderna estd tan alejada de las iglesias que son estas las que
deben sostener los esfuerzos evangelizadores, en lugar de que estos
esfuerzos integren a los convertidos a las iglesias y den impulso a
nuevas congregaciones. Los apdstoles no se manejaban asi, y esta es la
razén por la cual la evangelizacién apostdlica perdurd, mientras que
la evangelizacién moderna “populista” se diluye rdpidamente.

Los apdstoles comunicaban a los convertidos la responsabilidad de
transformarse en iglesia. Sin duda esta es una leccién que necesitamos

reaprender hoy. Pablo fue quien escribié que Cristo amé a la iglesia y se
entregd por ella (Efesios 5:25, NVI).

iPor qué los Doce?

Los ap6stoles de Jesucristo son héroes cuyos retratos, tal como los cris-
tianos han llegado a conocerlos, van “mds alld de su vida.” La particula
honorifica “San” que los catélicos griegos y los catdlicos romanos asig-
naron a los Doce (y de alli a un aluvién de sucesores) fue en parte la
razén para que se los terminara considerando semidioses. Pero mucho
antes del momento en que se integré el Nuevo Testamento en un solo
volumen, con el cardcter de Canon, las figuras de los Doce habfan
ganado un respeto superior. En el libro de Apocalipsis Juan habla de
la Nueva Jerusalén, que tendrd los nombres de los Doce grabados en
sus cimientos. (De paso, esa mencidn resuelve la polémica en cuanto
a si, después de la traicién de Judas Iscariote, Matias fue realmente
aceptado por los demds apéstoles como uno de los Doce.)

Por qué eligid Jestds solamente doce apéstoles principales? Obvia-
mente en correspondencia con las doce tribus de Israel. El mismo,
como el nuevo y eterno sumo sacerdote, representaria a la tribu sacer-
dotal nimero trece, Levi. La funcién de los apéstoles era la de ser tes-
tigos de la resurreccién de Jesus y de sus ensefianzas. Por este motivo,
como lo confirma el reemplazo de Judas por Matias, era preciso que
un apdstol hubiera estado con Jests un tiempo prolongado, y que
hubiera sido testigo de sus ensefianzas.
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Pablo sostuvo firmemente que él también era un apéstol, ya que
su conversién, su llamado y su instruccién vinieron directamente de
Jests, y que podia mostrar en abundancia las sefales propias de un
ap6stol. A pesar de ello, no hay evidencia alguna de que haya sido
admitido en el circulo original de los Doce. Es probable que algunos
de los apéstoles originales nunca hayan llegado a confiar plenamente
en él, y hasta Pedro admiti6 que no siempre entendia los comentarios
de “nuestro amado hermano Pablo” (2 Pedro 3:15).

El libro de Hechos y los Doce

En un sentido muy importante, el libro de los Hechos, que es el
primer libro de historia cristiana, es el relato de la manera en la que
el cristianismo, que al principio era una secta dentro del judaismo,
abrié su puerta a los gentiles, y cémo en poco tiempo llegé a ser
principalmente una fe de los gentiles. De principio a fin, el libro de
los Hechos muestra al cristianismo como un movimiento minorita-
rio entre los judios, pronto rechazado por la mayoria de los judios,
y gentilizado a medida que una persona ilustrada como Pablo se
transformaba en el lider del movimiento cristiano en Europa. Por
un tiempo, Pedro se mantuvo como el lider judio cristiano mds des-
tacado, pero después del primer siglo el cristianismo gradualmente
fue decayendo entre los judios.

El libro de Hechos registra cuidadosamente cémo Pedro, al prin-
cipio obviamente en contra de su voluntad, fue un apdstol reacio
hacia algunos gentiles, aunque a la vez se esforzaba por mantener al
cristianismo lo mds cercano posible al judaismo. El disefio del libro
de Hechos estd presentado con tanta légica y cuidado como lo harfa
el expediente de un abogado. Demuestra de manera concluyente que
la meta del cristianismo era perder el cardcter judio excluyente, y eso
fue lo que logré. Debia ser mucho mds que una secta o un partido
mds dentro del judaismo, como lo eran los fariseos, los saduceos o
los esenios.

Los que esperan que el libro de los Hechos presente la histo-
ria completa del cristianismo primitivo se verdn frustrados. Eso se
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cumple s6lo de manera incidental y fragmentaria. Su principal argu-
mento es que Dios mismo fue quien solté al cristianismo de sus raices
judias y le dio un cardcter universal. Para hacerlo us6 primero a Pedro
y luego a Pablo. Los otros apdstoles cumplieron papeles secundarios
en la historia de Hechos, ya que no se trata de una historia de los
ap6stoles sino del surgimiento del cristianismo entre los gentiles.
Aunque este énfasis sea valioso y liberador, es inevitable que el
lector de la Biblia pronto quede atrapado, tal vez de manera incons-
ciente, en el ministerio particular de Pablo. Aunque al comienzo
Pedro se destaca mds, luego desaparece y el libro de Hechos contintia
con la historia de Pablo y sus amigos: Timoteo, Lucas, Bernabé, Silas
y otros. El libro muestra que Pedro y los Doce iniciaron el cristia-
nismo, y después bendijeron el ingreso de los gentiles creyentes en la
iglesia, y luego menciona una y otra vez el hecho de que sélo algunos
judios en el mundo romano aceptaron a Cristo. A medida de que
otros rechazaban a Cristo, en cada ocasién se ve a Pablo dirigirse a los

gentiles, quienes parecfan mds dispues-
recibir el evangeli la mayori
Aunque se presentan tos a recibir el evangelio que la mayorfa

de los judios.
de manera exagerada J

y fantastica, las Se necesita esta percepcion histdrica

leyendas y tradiciones  Pard entender por qué contamos con

tanta informacién acerca de Juan y de
son por lo general J y

. Pedr fa md r Pabl
ampliaciones de Ia edro, y todavia mds acerca de Pablo,

. mientras que conocemos mu 0co
realidad, y es muy q y P

: acerca de los otros apéstoles.
posible que no sean

. . El cristianismo romano riego
exageraciones sino y grieg

hechos reales pronto llegé a destacarse por encima del

cristianismo judio. Los cristianos occi-

dentales en el Imperio Romano atesora-
ron y preservaron los escritos de Juan, de Pedro y de Pablo, los tres
apdstoles que trabajaron entre los gentiles. Los otros apéstoles no
escribieron mucho, con excepcién de Mateo. Pero en su Evangelio
no surge con claridad la personalidad de Mateo. Si hubo algin escrito
producido por algtin otro de los Doce, se ha perdido.
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Marcos fue ayudante y escribiente de Pedro, pero no era conside-
rado como apéstol sino como un auxiliar apostélico, como lo eran
Timoteo, Tito, Epafrodito, Lucas, Bernabé, Silas, Aquila, Priscila y
Erasto. En Hechos Lucas escribi acerca de Pablo, y en su Evangelio
acerca de Jests y de los apdstoles. Lucas no era uno de los apéstoles
originales. En consecuencia, el Nuevo Testamento tal como lo cono-
cemos es producto de Mateo, apéstol, Pedro, apdstol, Juan, apéstol,
y Pablo, apéstol. Otros escritores del Nuevo Testamento, tales como
Marcos y Lucas, no eran apdéstoles sino ayudantes de ellos; y Judas y
Santiago no estuvieron entre los primeros seguidores de Jesus, sino
eran hermanos del Sefior, que sélo creyeron en él después de la Resu-
rreccién de Cristo.

En cuanto a la historia de los apéstoles después de los primeros
afios en Jerusalén, excepto las breves referencias que encontramos en
el libro de los Hechos, debemos buscar informacién en las Epistolas,
en Apocalipsis, en las historias, tradiciones o leyendas de los primeros
escritores cristianos post apostdlicos y en las tradiciones locales del
movimiento cristiano en aquellos lugares donde los apéstoles sirvie-
ron o donde murieron. Esta tltima investigacién es la que menos
atencion recibié por parte de los historiadores, y es la que intentare-
mos explorar, ademds de aquellas tradiciones cristianas primitivas y
de los relatos biblicos que son bastante conocidos, pero no en todo
el mundo.

Leyenda, mito y tradicidon

La palabra /leyenda estd mejor considerada hoy que hasta hace poco
tiempo. Decir que algo era legendario generalmente aludia a una mala
reputacién, porque para la mayoria de la gente tenia el significado de
“mitico.” La palabra #radicién goza de mucha mds alta estima entre los
historiadores. Gracias a la critica literaria, a la investigacién histéricay
a las observaciones arqueoldgicas, los estudiosos tienen mds confianza
de que existe en las leyendas y tradiciones un remanente de datos
fécticos acerca de personajes biblicos o histéricos bien conocidos.
Aunque se presentan de manera exagerada y fantdstica, las leyendas
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y tradiciones son por lo general ampliaciones de la realidad, y es muy
posible que las tradiciones no sean exageraciones sino hechos reales.
Hemos intentado extraer algo de jugo de las leyendas acerca de los
apdstoles, y también encontrar elementos razonables y factibles en
las tradiciones. Es imposible volverse dogmadtico en ese tema, pero
seguramente podemos tener hoy un conocimiento mds completo de
la vida de los apéstoles que el que se tuvo hasta ahora.

La importancia actual
¢Por qué deberia el lector cristiano, o cualquier lector, interesarse en
la historia de los primeros apédstoles de Jesucristo?

En primer lugar, el aumentar el conocimiento acerca de los apdsto-
les iluminard enormemente los tiempos primitivos del cristianismo,
llenos de poder, y tal vez nos ayuden a recuperar el secreto de la
dindmica de los primeros cristianos.

Los cristianos hoy saben, o pueden saber, mucho mds acerca de
ciertos temas que cualquier otra generacién de creyentes. La arqueo-
logfa es una ciencia relativamente moderna. La critica textual ha
permitido contar con un texto biblico mucho mds claro que el que
estuvo disponible antes. Sin embargo, lamentablemente, es evidente
que en las iglesias contempordneas falta buena parte del poder y del
espiritu del cristianismo de la época neotestamentaria.

El publico general necesita conocer nuevamente la dedicacién de
los primeros lideres cristianos, y percibir la relevancia moderna de sus
métodos y sus ideales eternos. El cristianismo necesita renovarse a sf
mismo, como lo necesitan todas las instituciones. ;De dénde vendrd
esta renovacion? El impulso dindmico que legaron los primeros cris-
tianos, y que hasta la fecha no se ha agotado por completo, sin duda
era, en parte, la herencia personal y directa de los doce apéstoles y
de sus contempordneos cristianos.

Lo minimo que un estudio de esta clase deberfa contribuir a todos
los cristianos es el de dirigir nuestra atencién hacia aquellos dias de
un cristianismo mds puro, menos encasillado y mds libre de tradi-
ciones. Hay mucho acerca de la vida de los doce apéstoles que puede
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proporcionarnos hoy un mensaje existencial. Sin duda descubrir lo que

los apéstoles hicieron, o lo que se sostiene que hicieron, es redescubrir
q q

su motivacién y la estrategia de vida que siguieron.

Como comenzo este estudio

En un sentido, la preparacién de este libro requirié treinta afios de
estudio amplio e intensivo. En 1944, conclui una licenciatura en
teologfa en Bethel Theological Seminary en St. Paul, Minnesota, con
una especializacién en historia de la iglesia, para lo cual acredité mds
de sesenta horas semestrales y presenté una tesis sobre ese tema. En
1952 hice una disertacién sobre el mismo tema y me gradué como
doctor en educacién religiosa en Southwestern Baptist Theological
Seminary en Fort Worth, Texas.

Desde entonces he leido constantemente sobre historia de la igle-
sia y he viajado varias veces a Europa (treinta y nueve veces) y a
Medio Oriente (veintisiete viajes) en busca de informacién biblica
y eclesidstica. Esta valiosa experiencia ha sido un trabajo de amor y
una tarea muy fructifera en términos de descubrimientos de nue-
vos datos y percepciones frescas. Es una falsa suposicién creer que
todo el conocimiento histérico util puede encontrarse solamente en
los libros, si bien he leido cientos de ellos sobre los doce apdstoles.
Mucha informacién adicional sélo podia ser recolectada viajando
a los lugares que ellos recorrieron alguna vez y conversando con la
gente que ahora vive en esos sitios, quienes conocen tradiciones que
por lo general no se pueden encontrar en los libros a los que tienen
acceso los investigadores. Hasta donde tengo conocimiento, nunca
se ha reunido en un solo libro todos los datos conocidos acerca de
los apéstoles, hasta ahora.

En octubre de 1971, por ejemplo, fui huésped oficial en Irdn
durante la celebracién del aniversario de 2500 afos de la muerte de
Ciro el Grande. En esa ocasién se presentd la oportunidad de entre-
vistar a los lideres de varios movimientos cristianos muy antiguos en
Irdn, jquienes remontan sus origenes espirituales a la visita a Persia de
por lo menos cinco de los apéstoles de Jests durante el primer siglo
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de esta era! No sélo obtuve informacién en ese lugar, sino también
una comprensién mds amplia del avance del cristianismo primitivo
en Oriente, mds alld de las fronteras del mundo romano, del cual los
cristianos de Occidente conocemos muy poco. Este hecho ha signi-
ficado una gran pérdida para nosotros. Las siguientes observaciones
son un ejemplo de una parte de la historia cristiana acerca de la cual

pocos cristianos de nuestra regién conocen:

Irdn conocia el cristianismo desde los primeros tiempos de la
prédica apostdlica. Cuando se predicé por primera vez en este
lugar del mundo, es decir, mds alld del Imperio Romano Orien-
tal, a saber, en las regiones mds orientales de Asia Menor, las
regiones nororientales de la Siria Antigua y de la Mesopotamia,
los apéstoles y sus sucesores inmediatos no sabfan nada acerca
de fronteras entre Siria del este, Mesopotamia, Armenia y Per-
sia. En realidad, los habitantes de estos paises vivian en estrecha
relacién entre si, al punto que los primeros cristianos pertene-
cfan todos a una misma corriente evangelizadora y compartian
las mismas tradiciones cristianas que les habian ensefiado los
primeros apéstoles y sus discipulos.

Por lo tanto, ya desde el primer siglo se predic la fe cristiana
en Edesa, en el reino de Osroene. También entré en Armenia
y en Persia en ese mismo siglo. Como dijo Tournebize: “Sin
duda, la fe se difundié muy tempranamente desde Osroene
hacia el Este; la distancia entre Edesa y Armenia no era grande.”
Mucho antes de Bar Hebraus, las alianzas y los intercambios
frecuentes entre partos, persas, edesianos y armenios justifica-
ron la siguiente declaracién del famoso patriarca monofisita:
“Partos o persas, partos o edesianos, partos o armenios, son

todos uno.”

Mds tarde, en noviembre de 1971, coordiné la visita de un grupo
de personas de los Estados Unidos en un viaje de interés histérico
titulado “La busqueda de los doce apéstoles.” En esta expedicién, a
través de Europa y Medio Oriente, aparecieron muchos mds de los
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datos que se registran en este libro. Podria decirse que hasta la fecha
ningin grupo de los tiempos modernos o antiguos hizo un estudio
tan exhaustivo acerca de la vida y de los lugares de sepultura de los
apéstoles, en los lugares especificos indicados por los historiadores o por
las tradiciones referidas a los apdstoles.

Se puede arrojar todavia mds luz sobre este tema de los doce apds-
toles. Pensemos, por ejemplo, en los enormes archivos de la antigiie-
dad y en los documentos todavia no traducidos que se encuentran en
los monasterios ortodoxos griegos o en la biblioteca del Vaticano, en
Roma. Reconocemos no tener la preparacién académica, la capacidad
lingiiistica, ni el tiempo necesario para encontrar las agujas en estos
enormes pajares. Debemos esperar los dias felices en los que otros se
encarguen de esta tarea.

Dentro de los limites de la investigacién actual, de la investigacién
original y de la evaluacién critica de la historia y de las tradiciones,
esperamos haber reunido todo lo que se conoce o lo que razona-
blemente podemos averiguar acerca de los apdstoles. Anticipamos
con optimismo que la investigacién futura hard crecer el cuerpo de
informacién que aqui se presenta.
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CAPITULO 1
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EL MUNDO DE LOS APOSTOLES

Todos los creyentes se dedicaban a las ensefianzas de los apostoles. . . . Adoraban
juntos en el templo cada dia, se reunian en casas para la Cena del Sefior y
compartian sus comidas con gran gozo y generosidad, todo el tiempo alabando

a Dios y disfrutando de la buena voluntad de toda la gente. Y cada dia el Sefior
agregaba a esa comunidad cristiana los que iban siendo salvos. Hechos 2:42,
46-47

Acomienzos del afio 30 d.C., una fuerte ola de optimismo habia
comenzado a esparcirse por la extensa regién del Imperio
Romano. Tiberio César, en su palacio de Capri, no lo sabia, pero
estaba naciendo una nueva fuerza que poco tiempo después heredaria
el imperio. Bajo el férreo control de Augusto, sucesor de Julio César,
se habfa instalado un estilo de vida pacifico entre los pueblos del

imperio, si bien una paz opresiva, fruto de la conquista.

La “Pax Romana”

Aunque habia brotes de rebelién local que de tanto en tanto se
caldeaban, no cabfa ninguna duda de que Roma era la montura
firmemente cefiida sobre Europa, Africa del Norte y Asia Menor.
Augusto y su sucesor, Tiberio, cabalgaban cémodamente sobre ella
por largo tiempo. Cualquier rey vasallo que dudara de ello, o cual-
quier provincia rebelde que temerariamente desafiara al César, muy
pronto se enteraba mediante el derramamiento de sangre quién
gobernaba el mundo. Mds ain, nadie dudaba que este estado de
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cosas se mantendria sin variantes, tal como en efecto lo confirmaron
los siguientes trescientos afios de continuidad del imperio. La pro-
longacién de la Pax Romana trajo prosperidad, comercio, educacidn,
homogeneidad cultural y lingiiistica, y seguridad en las rutas: una
preparacién ideal para los apédstoles y los misioneros cristianos.
Habi{a una sola excepcién en esta Pax Romana que presentaba
constantes problemas: la tierra de Judea. Como tropa de ocupacién,
las legiones romanas debian mantenerse constantemente en guardia

ante una poblacién implacablemente

hostil. Los reyes herodianos habian

La prolongacion de la gobernado desde el tiempo del primer

Pax Romana traj L . : :
ax Romana trajo César sélo gracias al poder impuesto por

rosperidad, comercio, ;
prosp Roma. Todos entendfan, aunque no lo

educacion, hiciera el pueblo, que Roma habia lle-

homogeneidad cultural gado para quedarse y que la Pax Romana

y linglistica, y era sin dudar la mejor de las condiciones

seguridad en las rutas: posibles.

una preparacion ideal .
prep Uno tras otro, los sucesivos Herodes

ara los apostoles ‘o
P P y navegaron a Roma para visitar el des-

los misioneros lumbrante centro de poder. Alli tomaban

cristianos. nota del perfil mds amplio del imperio

y esto les permitfa colocar ficilmente a

Judea en su pequefio lugar. Pero la gente
a la que gobernaban en nombre de Roma tenfa una actitud extre-
madamente provinciana y no lograban ver mds alld de sus fronteras.
Aunque los romanos trataran de ser justos y equitativos, los israelitas
los consideraban opresores odiosos, inferiores adoradores de idolos,
ajenos al pacto de Dios, y objeto justificado de sus incesantes intentos
de rebelién y de asesinato. El arrogante desprecio de los romanos
hacia el orgullo judio provocaba un resentimiento que indefectible-
mente desembocaria en la matanza y la dispersién de los judios. Al
final de cuentas sélo Roma podria triunfar. Pero, fuera racional o
no, en ningun otro pueblo del mundo de entonces ardia tan inten-
samente la pasién por la independencia como entre los judios. A la
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EL MUNDO DE LOS APOSTOLES
JERUSALEN

En Pentecostés, los seguidores de Jests en Jerusalén son llenos del Espiritu Santo.
Crece la iglesia de Jerusalén.

SAMARIA
Se intensifica la persecucién contra los cristianos. El evangelio se difunde en otras
ciudades del imperio.

SIRIA

Pablo se convierte. Bernabé lleva a Pablo a la iglesia en Antioquia de Siria.

CHIPRE Y GALACIA

El primer viaje misionero de Pablo y Bernabé atraviesa Chipre y Galacia.

MACEDONIA'Y ACAYA

Pablo y Bernabé se separan. Pablo visita ciudades en Macedonia, luego va a Atenas
y a Corinto en Acaya, y finalmente regresa a Antioquia.

EFESO

El tercer viaje de Pablo es a Efeso y a otras ciudades en Asia.

JERUSALEN Y ROMA

Pablo es arrestado en Jerusalén y comienza el largo viaje bajo custodia romana
hacia la capital del imperio, donde se presentard ante el César.
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mayoria de ellos le importaba muy poco la seguridad y la prosperidad
que sin duda ganaban por el hecho de ser parte de un imperio tan
grande y unificado.

Ese resentimiento, en su origen nacionalista e ideoldgico, crecié
principalmente como una reaccién hacia la soberbia infernal de los
romanos. Desde el punto de vista de los judios, nada de lo que hiciera
Roma podria ser correcto. Para los romanos, por derecho imperial
(que por supuesto hoy 7o podriamos otorgar), la opcién era nitida:
mantener a Judea pacificada o correr el riesgo de que se propagara
el fuego de la rebelién. Para que el imperio fuera viable, los roma-
nos procuraban ser lo mds justos posible. Pero, con justicia o sin
ella, Roma se aseguraria el poder, sin importarle aquello que hicieran
o sintieran los habitantes de Israel. El choque de voluntades entre
Jerusalén y Roma era el hecho politico mds problemdtico del primer
siglo. Sélo cabfa un desenlace trdgico para Judea.

La paz de Roma, desastrosa y dolorosa para los judios, fue de
todos modos el factor que abrié la puerta al mundo que facilitd la
penetracién del recientemente surgido cristianismo. Habfa judios
piadosos viviendo en cada ciudad romana. Todos los israelitas, ya
fuera que pertenecieran a la tribu de Jud4 o a los remanentes de las
trece tribus, recibieron el nombre de judios. Judd era la tribu real de
David, y judio es una palabra derivada de ese nombre. La Pax Romana
habia facilitado el regreso de los exiliados en Babilonia, quienes ahora
habfan recuperado la capital, Jerusalén. Jud4 era la mds fuerte y con-
solidada de las tribus, y era la guardiana del templo en Jerusalén, que
constituia el centro geogréfico de oracién, desde cualquier lugar en el
mundo donde se encontraran radicados los israelitas. Por ese motivo,
todos los israelitas interesados en preservar su identidad nacional, las
tradiciones mosaicas y la fe religiosa, comenzaron a llamarse judios,
independientemente de la tribu a la que pertenecieran.

Los matrimonios entre personas de las diversas tribus en la dids-
pora sin duda fueron factores que contribuyeron a ligar a los israelitas
dispersos mediante la identificacién con Judd. Los que no se suma-

ron a este movimiento espiritual y nacionalista pronto se perdieron,
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no como tribus completas sino como individuos, a medida que los
matrimonios mixtos con los gentiles y el desgaste por la muerte fue-
ron eliminando gradualmente a aquellos que se mostraban indife-
rentes a la herencia de Israel.

No hubo solamente una dispersién de las tribus de Israel, aunque
el proceso comenzé en 725 a.C. cuando Asiria desterré a muchas
personas de las tribus del norte. Lo que hubo, en cambio, fueron
sucesivas olas de traslados desde Palestina, lo cual dispersé a los israe-
litas en todas las direcciones. (Una colonia de judios en Cochin, en
la India, desde 70 d.C. llamé la atencién en el mundo hace pocos
afios, a medida que la emigracion hacia el moderno estado de Israel
terminé de vaciar esa reserva del judaismo hindd. Este hecho nos
recuerda que las personas viajaban mucho mds en el primer siglo que
lo que comtinmente se cree, lo cual brinda veracidad al apostolado
de Santo Tomds en la India durante el primer siglo.)

El Biblical Research Handbook [Manual de investigacién biblica]
(volumen 2), provee un relato de la dispersién de los judios en la
era pre cristiana. Como los apdstoles cuando salian en sus misiones
siempre se dirigfan en primer lugar a los judios, este pasaje resulta

muy ilustrativo:

Los historiadores armenios y georgianos registran que des-
pués de la destruccién del Primer Templo . . . Nabucodonosor
deporté un gran ndmero de cautivos judios hacia Armenia y el
Cducaso. Con estos exiliados se reunieron mds tarde otros com-
patriotas venidos desde Media y desde Judea . . . hacia el final
del cuarto siglo, las ciudades armenias albergaban poblaciones
judias en un nimero de 10.000 a 30.000. . . .

Los monumentos de losas de mdrmol que contienen inscrip-
ciones en griego, y se preservan en la ermita de San Petersburgo
y en el museo de Feodosia (Kaffa), muestran que los judios
vivieron en Crimea y por toda la costa oriental del Mar Negro
a comienzos de la era actual, y que contaban con comuni-
dades bien organizadas y provistas de sinagogas. Ya estaban
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helenizados, y usaban nombres griegos tales como Hermes,
Dionisiodoro y Heracles. Durante el reino de Julio el Isauriano
(175-210), el nombre “Volamiros” era comun entre los judios

de Crimea. Este fue el origen del nombre ruso “Vladimiro.”

La cultura griega habia penetrado hasta Francia, que en ese entonces
se conocfa como la tierra de los galos, hacia mediados del primer siglo
a.C. Los diversos lenguajes de cada pais

se usaban en forma local, por supuesto,

Por medio de las pero por todo el Imperio Romano tanto
seguras carreteras y el latin como el griego eran ampliamente
las rutas maritimas usados. Este hecho facilité que la filoso-
navegables de Roma fia y la cultura griega influyeran profun-
circulaba un activo damente en el mundo romano. Y mds

intercambio de bienes  tarde esto proveyd canales literarios y

y de costumbres, lingiiisticos para el evangelio cristiano.
[futuras] vias de Los espléndidos caminos romanos,
propagacion de la fe. muchos de los cuales se mantienen hasta

hoy, relacionaban entre si a las ciudades

de todos los paises. Por medio de esas
carreteras directas y seguras y de las rutas maritimas cada vez mds
navegables circulaba un activo intercambio de bienes y de costum-
bres. Estas mismas carreteras pronto serfan las vias de propagacion
de la fe.

De esa manera, a pesar de su crueldad inicial y de las condiciones
severas, el mundo romano durante el primer siglo estaba cambiando
y unificindose para constituir el imperio mds grande y de mayor
duracién que el mundo haya conocido. En la Edad Media, el Imperio
Mongol goberné brevemente una regién mds grande y quizds a una
poblacién mayor, pero no dejé una civilizacién que perdurara, ya que
se trataba de un imperio de destruccién que pronto se desvanecié
y retrocedid hacia la enorme y vacia regiéon de Asia de donde habia
venido. Roma instalé una cultura que permanecié. Esa cultura toda-
via permanece y su influencia es tan fuerte como antes.
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Roma habia incorporado a su civilizacién muchos aspectos que
habfa tomado de otros; lo hizo inicialmente de los misteriosos etrus-
cos. Pero hacia el primer siglo los etruscos ya casi habfan desapa-
recido y eran parte de la historia. Hoy ni siquiera podemos leer
su escritura. También Egipto habfa dado mucho y seguirfa hacién-
dolo. Pero Egipto habia perdido la civilizacién de los faraones y se
habia helenizado. Grecia misma era atn el centro de la cultura y la
medicina del Imperio Romano, pero se habia convertido en poco
mds que una provincia que nutrfa con su influencia la corriente del
imperio. Con el tiempo Grecia triunfarfa sobre Roma y volverfa a
levantarse, ya no en Atenas, sino en Constantinopla. Sin embargo,
durante el primer siglo Roma era el poder politico mds importante
del mundo.

Este, entonces, era el mundo de Jests y de sus apdstoles. Ubicado
sobre la angosta franja de territorio que hacfa de puente entre tres
continentes, el pueblo de Israel habia sido llevado y traido varias
veces. Los griegos, y después los romanos, habfan conquistado a
Palestina, pero nunca habfan logrado someter al pueblo. Constante-
mente fermentaba la rebelién. Con frecuencia la menor provocacion
encendia la revolucién contra Roma. Los herodianos se apresuraban
a tomar medidas contra los revoltosos, porque si ellos no lo hacfan,
Roma podia hacerlo, y lo harfa. Y cuando eso ocurrfa, los herodianos
perdfan imagen y debian pagar severas multas al César.

Por esa razdn, los herodianos se preocuparon en sofocar cualquier
sedicién antes de que los pusiera en aprietos. Fue por un cargo de
sedicién que se montd el juicio fraudulento a Jesus, juicio que pronto
se les escapé de las manos, siendo Jesds falsamente condenado a
muerte por blasfemia y traicién, a pesar de que el gobernador romano
Pilato lo habfa declarado inocente.

Por supuesto, la sedicién fue sélo la razén aparente por la que
se condend a Jestis. Como pudieron ver claramente los apdstoles,
y el juicio de la historia después confirmd, la principal razén de su
condena fue que Jests habia atravesado la hipocresia de la religion
ceremonial y politica de los judios y la burocracia religiosa de los
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sacerdotes profesionales, los saduceos y los fariseos. Asi fue como
los principales lideres judios, incluyendo al partido oficial de los
herodianos, consintieron o procuraron su muerte.

Cuando los hombres ascienden a posiciones elevadas, pero tie-
nen un sostén precario, con frecuencia entran en concesiones fatales.
Cuando lo hacen en un estado semi religioso, esto les provoca mala
conciencia. Cuando quedan expuestos y sus malas motivaciones a la
vista, tienden a dar el contragolpe con las fauces abiertas y goteando
veneno. Jesus los calificé apropiadamente de “camada de viboras”
y fue principalmente por ese motivo que se mantuvieron al acecho
agazapados y luego cayeron sobre él. Lo acusaron de blasfemia y de
sedicién. De esa manera indujeron a Roma a unirse a Jerusalén para
crucificar al Hijo de Dios.

Después de la Resurreccidn, los apéstoles de Jests gozaron de
un brote de popularidad en Judea. La culpa por la muerte de Jests
estaba presente en la conciencia publica, y los apdstoles aseguraban
a aquellos que se arrepentfan de esa culpa y de todas sus culpas
de pecado que serfan expiados por el verdadero Cordero de Dios.
Miles de judios profesaron conversién a Cristo poco después de la
Resurreccidn, y dia tras dia se afiadian otros a la floreciente iglesia
de Jerusalén.

En poco tiempo, cuando se reunian, no habia edificio publico o
privado capaz de albergarlos. Las autoridades tomaron medidas para
desanimar a los apéstoles, con el fin de evitar nuevos problemas para
Israel. Pero esta vez nada los detendria.

A pesar de los martirios, como el de Esteban y el de Jacobo, el
hermano de Juan, y del encarcelamiento de Pedro, la iglesia crecié y
se dispersé a través de Judea, Samaria y toda Palestina. Luego pasé
a Antioqufa de Siria, la cual, durante el primer siglo, era la tercera
ciudad en el Imperio Romano y el cruce verdadero entre el Este y
el Oeste. Desde Antioquia, los recientemente llamados “cristianos”
enviaron misioneros, por ejemplo Bernabé, quien habia venido de
Jerusalén para pastorear a la vigorosa iglesia en Antioquia, y Saulo de
Tarso, a quien Bernabé se habia acercado en Jerusalén y luego habia
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llamado de Tarso para que lo ayudara en Antioquia. Su destino misio-
nero era la isla cercana de Chipre, de donde era oriundo Bernabé. Su
objetivo en primer término eran los judios, y luego los gentiles.
Después de notables triunfos en Chipre, viajaron hacia el interior
de Asia Menor, que, segtn la percepcién de Saulo (ahora llamado

Pablo), estaba lista para recibir el men-
saje cristiano. La experiencia de estos
dos apdstoles entusiastas, primero en
Antioqufa y ahora en Chipre y en Asia
Menor, habia servido como confirma-
cién de que efectivamente la intencién
era que el evangelio alcanzara a todos, y
que podia ser recibido tanto por los gen-
tiles como por los judios. De esa manera
se marcé un hito en la historia del cris-
tianismo. Comenzaba un proceso que
desprenderia al cristianismo de la exclu-
sividad judfa y que lo transformarfa en
un movimiento universal para todos los
hombres.

No fueron Pablo y Bernabé los que
por primera vez cruzaron la frontera
para comunicar el cristianismo a los
gentiles. Eso se habfa hecho el dia de
Pentecostés cuando gente de muchas
partes del mundo romano escuché el
mensaje, poco después de la ascension
de Jests. Sin embargo, en la iglesia de
Jerusalén la conversién de gentiles era
escasa y fortuita.

MATEO ESCRIBE

Jesus se acerco y dijo a
sus discipulos: “Se me
ha dado toda autoridad
en el cielo y en la tierra.
Por lo tanto, vayan y
hagan discipulos de
todas las naciones,
bautizandolos en el
nombre del Padre y del
Hijo y del Espiritu Santo.
Ensefien a los nuevos
discipulos a obedecer
todos los mandatos que
les he dado. Y tengan
por seguro esto: que
estoy con ustedes
siempre, hasta el fin de
los tiempos.” Mateo
28:18-20

Los doce apéstoles, reducidos a once por la muerte de Jacobo, se
habian quedado en Jerusalén o al menos en Palestina. Al parecer no
se atrevian a encarar el apostolado a todo el mundo, tal como Jesus les
habfa encomendado. Pronto, sin embargo, la persecucién contra los
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judios obligaria a algunos de ellos a salir. La nacién de Israel no estaba
dispuesta a aceptar que Jesus era el Cristo. Pronto los Doce también
tendrian que dirigirse a los gentiles. Pablo y Bernabé habian abierto
el camino con éxito. Desde ese momento en adelante, los apdstoles
siempre irfan primero a los judios y, si eran rechazados, se dirigirfan
a los gentiles. El libro de Hechos es el relato acerca de la manera en
que el cristianismo se expandié tanto por el ejemplo como por la
persecucién, y salié de Jerusalén hacia el resto del mundo romano,
con un mensaje universal orientado tanto a judios como a gentiles.

Aunque la propia Roma era adn mds hostil al cristianismo que
Jerusalén, muchos judios y gentiles en distintos lugares abrazaron la
nueva fe. Durante el lapso de vida de los apéstoles el evangelio de
Cristo se habfa difundido a través de las extensas carreteras roma-
nas, y también por el mar, hacia lugares

tan lejanos como la Galia y Britania en

Durante el lapso de el noroeste, Alejandria y Cartago en la
vida de los apoéstoles costa del Africa al sur, Escitia y Armenia
el evangelio de Cristo (antes Unidn Soviética) al norte, y Persia
se habfa difundido y laIndia al este. Durante esta explosién
hacia lugares tan inicial de fervor cristiano, los doce apds-
lejanos como la Galia toles, y muchos otros también llamados
y Britania, Alejandria ap6stoles, llevaron el mensaje cristiano a
y Cartago, Escitiay lugares muy lejanos y a regiones peligro-
Armenia, y Persia y la sas tanto cercanas como lejanas, y aun
India. mds alld del Imperio Romano. Murieron

en esos lugares, pero su mensaje y las

iglesias que fundaron los sobrevivieron.

En sus comienzos, el cristianismo registré historias y leyendas
que relatan las aventuras que los apdstoles tuvieron en los prime-
ros afios de la expansién cristiana. Al parecer, los apdstoles no eran
conscientes de que su misién tenfa trascendencia histérica, de modo
que escribieron pocos informes que permanecen hoy. Los documen-
tos que tenemos, aparte de las Escrituras, no carecen de errores, y
en ocasiones tienden a ser fantasiosos. Sin embargo, queda mucho

10



EL MUNDO DE LOS APOSTOLES

por aprender acerca de los apdstoles de lo que hasta ahora conoce el
publico cristiano en general, o de lo que hasta ahora hayan escrito
los eruditos en un solo libro. Con este propésito, este relato de la
vida de los doce apdstoles contribuird a iluminar los primeros dias de
la misién cristiana. Es de esperar que ayude a definir a los apdstoles
como personas reales.
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Apdstoles en la Biblia

ANDRES
ap6stol. Mateo 4:18; Marcos 1:29; Marcos 13:3; Juan 1:40, 6:8,
12:22; Hechos 1:13.

BERNABE (H1J0 DE EXHORTACION)

levita de Chipre, vende sus tierras. Hechos 4:36.

predica en Antioquia. Hechos 11:22.

acompaiia a Pablo. Hechos 11:30, 12:25, 13:14; 1 Corintios 5:6.
su disputa. Hechos 15:36.

su error. Gdlatas 2:13.

BARTOLOME (NATANAEL)
hijo de Talmay. apéstol. Mateo 10:3; Marcos 3:18; Lucas 6:14;
Hechos 1:13.

JACOBO

hijo de Zebedeo, llamado. Mateo 4:21; Marcos 1:19; Lucas 5:10.
ap6stol, ordenado uno de los doce. Mateo 10:2; Marcos 3:14-15;
Lucas 6:13.

presencid la transfiguracion de Cristo. Mateo 17:1-9; Marcos 9:2;
Lucas 9:28.

presente durante la Pasion. Mateo 26:36-37; Marcos 14:33.
ejecutado por Herodes. Hechos 12:1-2.

JACOBO

apostol, hijo de Alfeo. Mateo 10:3; Marcos 3:18; 6:3; Lucas 6:15;
Hechos 1:13, 12:17.

su opinidn acerca de lo ceremonial. Hechos 15:13-29; Gélatas 2:9.
su ensefianza. Santiago 1-5.

mencionado. Hechos 21:18; 1 Corintios 15:7; Gdlatas 1:19.

JUAN

apéstol, llamado. Mateo 4:21; Marcos 1:19-20; Lucas 5:10.
ordenado. Mateo 10:2; Marcos 3:17.

pregunta a Jesis. Marcos 13:3.

reprendido. Mateo 20:20-28; Marcos 10:35-40; Lucas 9:49-50.
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Notas

INTRODUCCIGN

1. “Constantino celebrd el trigésimo aniversario de su ascension en el verano del
afio 335. Probablemente las ceremonias mds importantes ese afio en Roma
fueron las que acompanaron el solemne traslado de los huesos venerados como
reliquias de los Apéstoles San Pedro y San Pablo desde las catacumbas de San
Sebastidn, donde habfan sido veneradas desde el afio 258, a las basilicas
construidas en su honor en los lugares tradicionales de sus martirios, en el
Vaticano y en la Via Ostia” (Constantine the Great [Constantino el Grande],
John Holland Smith, 286; ver también Liber Pontificalis, ed. Duchesne, vol. 1,
172ss.).

2. J. Stevenson, A New Eusebius [Un Eusebio nuevo] (Londres:William Clowes &
Sons, Ltd., S.PC.K., 1957, 1960), 395.

3. John Holland Smith, Constantine the Great (Nueva York: Charles Scribner's &
Sons, 1971), 301-302.

4. Robert M. Grant, Augustus to Constantine: The Thrust of the Christian
Movement into the Roman World [De Augusto a Constantino: El impulso del
movimiento cristiano dentro del mundo romano] (Londres: William Collins Sons
& Co., Lid., 1971), 277.

5. Comisién Intereclesial del Centenario, conferencia titulada “La tradicién

cristiana armenia en Irdn,” 1.

CAPITULO UNO: EL MUNDO DE LOS APOSTOLES
1. The Bible Research Handbook [La guia de investigacion biblical, vol. 11 (Londres:
Covenant Publishing Co., Ltd., segunda impresion, 1969), pdginas no
numeradas.

CAPITULO DOS: iCU[\NDU SALIERON LOS APOSTOLES DE JERUSALEN?
1. Jean Danielou y Henri Marrou, 7he Christian Centuries [Los siglos cristianos]
(Londres: Datton, Longman, & Todd, 1964), 39.

CAPITULO TRES: SIMGN PEDRO

1. Baruch Sapir y Dov Neeman, Capernaum [Capernatim], vol. N1/9 (Tel-Aviv:
The Historical Sites Library [La biblioteca de sitios histéricos], 1967), 22.

2. Virgilio Corbo, New Memoirs of Saint Peter by the Sea of Galilee [Nuevas
memorias de San Pedro al lado del mar de Galilea], (Jerusalén: Franciscan
Printing Press, 1969), 10-11.

3. Ibid., 21-22.
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